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Perigo

A\ Risco de choque elétrico. Remova a
alimentag&o do instrumento antes deste
procedimento comegar.

Cuidado

A\ Risco de exposicao a luz ultravioleta
(UV). A exposicéo a luz UV pode causar
danos aos olhos e a pele. Proteja os olhos
e a pele da exposigéo direta a luz UV.

A\ Risco de queimadura. Desligue
completamente o instrumento e espere ele
esfriar antes desse procedimento.

A\ Risco quimico. Lampadas UV contém
mercurio. Consulte a agéncia reguladora
local correta no tocante ao manuseio
seguro e aos requisitos atuais de descarte
de ldmpadas.

A\ Risco quimico. Nunca utilize um
aspirador de p6 para efetuar a limpeza de
lampadas quebradas. Todos os residuos
contaminados de mercurio devem ser
removidos como residuo perigoso. Atenda
aos regulamentos e diretrizes locais no
tocante a remogdo e descarte de residuos
de mercdurio.

Aviso

Né&o toque na superficie de vidro da
lampada, pois o excesso de 6leo da pele
pode causar danos. Limpe a superficie de
vidro da lampada com alcool isopropilico e
um tecido que néo solte fiapos, conforme
necessario.

Antes da remocéao da energia:

1 Pressione << para exibir o menu
deslizante.

2 Pressione DIAGNOSTICO, e depois
selecione a guia Geral.

3 Pressione SUBSTITUIR LAMPADA,
entdo selecione a lampada que sera
substituida.

* Selecione Executar Assistente
para realizar uma substituicao
guiada da lampada.

*  Selecione Substituir agora para
ignorar o assistente.
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Danger

A\ Electrocution hazard. Remove power
from the instrument before this procedure is
started.

Caution

A\ Ultraviolet (UV) light exposure hazard.
Exposure to UV light can cause eye and
skin damage. Protect eyes and skin from
direct exposure to UV light.

A\ Burn hazard. Turn off power and allow
the instrument to cool before this
procedure.

A\ Chemical hazard. UV lamps contain
mercury. Consult the correct local
regulatory agency for safe handling and
current lamp disposal requirements.

N\ Chemical hazard. Never use a vacuum
cleaner to clean up broken lamps. All
mercury-contaminated debris must be
cleaned up as hazardous waste. Obey local
regulations and guidelines for the removal
and disposal of mercury waste.

Notice

Do not touch the glass surface of the lamp
because oil from skin will cause damage.
Clean the glass surface of the lamp with
isopropyl alcohol and a lint-free cloth as
necessary.

Before power is removed:

1. Push << to show the sliding menu.

2. Push DIAGNOSTICS, then select the
General tab.

3. Push REPLACE LAMP, then select the
lamp to replace.

«  Select Run Wizard for guided lamp
replacement.

« Select Replace Now to bypass the
wizard.

FR

Danger

A Risque d'électrocution. Débranchez
I'alimentation de I'appareil avant le début de la
procédure.

Attention

A Risque d'exposition aux ultraviolets (UV).
Une exposition aux ultraviolets peut engendrer
des dommages oculaires et cutanés. Protégez
vos yeux et votre peau d'une exposition directe
aux ultraviolets.

A Risque de brialure. Débranchez I'appareil
et laissez-le refroidir avant d'effectuer cette
procédure.

A Danger chimique Les lampes UV
contiennent du mercure. Consultez 'organisme
de réglementation local approprié pour
connaitre la réglementation en matiére de
manipulation en toute sécurité et de mise au
rebut des lampes.

A Danger chimique. Ne nettoyez jamais les
débris d'une lampe cassée a l'aide d'un
aspirateur. Les débris contenant du mercure
sont des déchets dangereux et doivent étre
nettoyés en conséquence. Respectez la
réglementation locale en matiére de
manipulation et de mise au rebut des déchets
contenant du mercure.

Remarque

Ne touchez pas la surface en verre de la lampe
car le sébum de la peau peut I'endommager.
Nettoyez la surface en verre de la lampe avec
de I'alcool isopropylique et un chiffon non
pelucheux, si nécessaire.

Avant de retirer I'alimentation :

1. Appuyez sur << pour afficher le menu
déroulant.

2. Appuyez sur DIAGNOSTICS (Diagnostic),
puis sélectionnez I'onglet General
(Général).

3. Appuyez sur REPLACE LAMP
(Remplacer la lampe), puis sélectionnez la
lampe a remplacer.

«  Sélectionnez Run Wizard (Lancer
I'assistant) pour un remplacement
guidé de la lampe.

+  Sélectionnez Replace Now
(Remplacer maintenant) pour ignorer
I'assistant.
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Peligro

Peligro de electrocucion. Desconecte el
instrumento de la alimentacién eléctrica
antes de iniciar este procedimiento.

Precaucion

Peligro de exposicion a luz ultravioleta
(UV). La exposicion a luces UV puede dafiar
los ojos y la piel. Protéjase los ojos y la piel
de la exposicioén directa a luces UV.

A Peligro de quemadura. Desconecte el
instrumento de la alimentacién eléctrica y
deje que se enfrie antes de continuar con
este procedimiento.

A Peligro quimico. Las lamparas de UV
contienen mercurio. Consulte al organismo
regulador local correspondiente las
instrucciones actuales de seguridad de
manipulacién segura y de desecho de
lamparas.

A Peligro quimico. No use nunca un
aspirador para limpiar lamparas rotas. Todos
los restos contaminados por mercurio deben
limpiarse como un residuos peligroso. Siga
las normativas y directrices locales para la
eliminacion de desechos de mercurio.

Aviso

No toque la superficie de vidrio de la
lampara, ya que se dafara con la grasa de la
piel. Limpie la superficie de vidrio de la
lampara con alcohol isopropilico y un pafio
que no suelte pelusa segun sea necesario.

Antes de desconectar la alimentacién
eléctrica:

1. Pulse << para mostrar el menu
desplegable.

2. Pulse DIAGNOSTICS (Diagnéstico) y, a
continuacion, seleccione la ficha
General.

3. Pulse REPLACE LAMP (Reemplazar
lampara) y seleccione la ldmpara que
desea sustituir.

*  Seleccione Run Wizard (Ejecutar
asistente) para reemplazar la
lampara siguiendo una guia.

*  Seleccione Replace Now
(Reemplazar ahora) para omitir el
asistente.



